SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® GEN 3 - SHADOW SYSTEMS

SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® GEN 3

The Shadow Gunworks Slide Completion kit includes everything you need when
upgrading your existing small frame, 9mm, Gen 3 Glock pistol or if wanting to
build your own Gen 3 9mm slide from the ground up. This kit contains: 17-4
Stainless Steel Firing Pin Firing Pin Spring Spacer Firing Pin Spring Cups 302
Stainless Firing Pin Spring 4140 Nitrided Firing Pin Safety 302 Stainless Firing

—— . e

Pin Safety Spring Standard Extractor 4140 Nitrided Extractor Depressor Plunger ~ “itiuiis -

Extractor Depressor Plunger Spring Spring Loaded Bearing Firing Pin Channel
Liner Fits Glock 17, 19, 26, 34

Attributes

Name: SHADOW SYSTEMS SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® GEN 3
Manufacturer: SHADOW SYSTEMS

Product no.: 100024234

Mfr. No.: SGK-1004

Make: Glock

Model: 17,34,26,19

Delivery weight: 0.02kg

UPC: 853687007677

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanweisungen fiir das SLIDE COMPLETION
KIT FUR GLOCK® GEN 3

Einfilihrung

Danke, dass du das SLIDE COMPLETION KIT FUR GLOCK® GEN 3 gewdhlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese
dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Komponenten mit deinem spezifischen Modell der GlockPistole kompatibel sind.
Gehe immer sorgsam mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.

Halte das Kit und alle seine Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung der Komponenten vor der
Verwendung.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

® [nformiere dich Gber ProduktRiickrufe Uber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Komponenten von Feuerwaffen arbeitest, um deine Augen zu
schitzen.

Verwende das Kit in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu vermeiden.
Modifiziere keine Komponenten tber die im Handbuch angegebene Verwendung hinaus.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten aus dem Kit.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Installationsschritte

Entferne den Schlitten von deiner GlockPistole.

Installiere vorsichtig den 174 Edelstahl Schlagbolzen in den Schlitten.

Setze den Abstandshalter fir die Schlagbolzenfeder und dann die SchlagbolzenfederTassen ein.
Folge mit der 302 Edelstahl Schlagbolzenfeder.

Installiere den 4140 nitridierten Schlagbolzen.

Platziere die 302 Edelstahl Sicherheitsfeder fir den Schlagbolzen an der vorgesehenen Stelle.
Installiere den StandardExtractor und den 4140 nitridierten Extractor.

Stelle sicher, dass die Druckstiftfeder fir den Extractor richtig positioniert ist.

Setze den federbelasteten Lager und den SchlagbolzenkanalLiner in den Schlitten ein.

3. Abschlussprifungen

® Uberpriife, ob alle Komponenten sicher installiert und korrekt funktionieren.

® Setze den Schlitten wieder auf die Feuerwaffe und fiihre einen Funktionscheck durch, um die
ordnungsgemane Funktion zu gewdhrleisten.

® Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge keine Komponenten von Feuerwaffen im regularen Hausmuill.
® Erkundige dich bei den lokalen Behorden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich des SLIDE COMPLETION KIT FUR GLOCK® GEN 3 wende dich bitte an
deinen lokalen Handler oder autorisierten Distributor.

Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und fur die Wahl unseres Produkts.



Safety Instruction Guide for SLIDE COMPLETION KIT
FOR GLOCK® GEN 3

Introduction

Thank you for choosing the SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® GEN 3. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are compatible with your specific model of Glock pistol.
Always handle firearms and firearm components with care.

Keep the kit and all its components out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage on the components before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when working with firearm components to protect your eyes.
Use the kit in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

Do not modify any components beyond the intended use specified in this guide.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Gather all necessary tools and components from the Kkit.
® Ensure your workspace is clean and organized.

Installation Steps

Remove the slide from your Glock pistol.

Carefully install the 174 Stainless Steel Firing Pin into the slide.

Insert the Firing Pin Spring Spacer and then the Firing Pin Spring Cups.

Follow with the 302 Stainless Firing Pin Spring.

Install the 4140 Nitrided Firing Pin Safety.

Place the 302 Stainless Firing Pin Safety Spring in its designated position.

Install the Standard Extractor and the 4140 Nitrided Extractor Depressor Plunger.
Ensure the Extractor Depressor Plunger Spring is properly positioned.

Insert the Spring Loaded Bearing and Firing Pin Channel Liner into the slide.

Final Checks

* Verify that all components are securely installed and functioning correctly.
® Reassemble the slide onto the firearm and perform a function check to ensure proper operation.
® Store the firearm in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm components in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® GEN 3, please refer to your
local dealer or authorized distributor for assistance.

Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guide de sécurité pour le KIT DE FINITION DE
GLISSIERE POUR GLOCK® GEN 3

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE FINITION DE GLISSIERE POUR GLOCK® GEN 3. Ce guide fournit des instructions et
des directives de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sire du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que tous les composants sont compatibles avec votre modele spécifique de pistolet Glock.
Manipulez toujours les armes a feu et les composants d'arme avec précaution.

Gardez le kit et tous ses composants hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulierement tout signe d'usure ou de dommage sur les composants avant utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des composants d'arme pour protéger
VOS Yeux.

Utilisez le kit dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussiére ou des particules.

Ne modifiez aucun composant audela de l'utilisation prévue spécifiée dans ce guide.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer toute installation ou maintenance.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes a feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires du Kkit.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

2. Etapes d'installation

Retirez la glissiére de votre pistolet Glock.

Installez soigneusement le Firing Pin en acier inoxydable 174 dans la glissiére.

Insérez l'espaceur de percuteur et ensuite les coupelles de ressort de percuteur.

Suivez avec le ressort de percuteur en acier inoxydable 302.

Installez le percuteur de sécurité nitruré 4140.

Placez le ressort de sécurité de percuteur en acier inoxydable 302 a sa position désignée.
Installez I'extracteur standard et le dépressieur d'extracteur nitruré 4140.

Assurezvous que le ressort de dépressieur d'extracteur est correctement positionné.
Insérez le roulement a ressort et le manchon de canal de percuteur dans la glissiére.

3. Vérifications finales

® Vérifiez que tous les composants sont correctement installés et fonctionnent correctement.

® Réassemblez la glissiere sur I'arme a feu et effectuez un contr6le de fonctionnement pour garantir le
bon fonctionnement.

® Rangez I'arme a feu dans un endroit sdr lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'élimination

® Eliminez tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les composants d'armes a feu dans les déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE FINITION DE GLISSIERE POUR GLOCK® GEN 3,
veuillez vous référer a votre revendeur local ou distributeur autorisé pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI
COMPLETAMENTO DEL CARRELLO PER GLOCK®
GEN 3

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT DI COMPLETAMENTO DEL CARRELLO PER GLOCK® GEN 3. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti i componenti siano compatibili con il tuo modello specifico di pistola Glock.
Maneggia sempre le armi da fuoco e i componenti delle armi con attenzione.

Tieni il kit e tutti i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni sui componenti prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con i componenti delle armi da fuoco per proteggere gli occhi.
Utilizza il kit in un'area ben ventilata per evitare di inalare polveri o particelle.

Non modificare alcun componente oltre I'uso previsto specificato in questa guida.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi installazione o manutenzione.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari dal kit.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Passaggi di Installazione

Rimuovi il carrello dalla tua pistola Glock.

Installa con attenzione il Firing Pin in acciaio inossidabile 174 nel carrello.

Inserisci il Firing Pin Spring Spacer e poi le Firing Pin Spring Cups.

Segui con la Firing Pin Spring in acciaio inossidabile 302.

Installa il Firing Pin Safety nitrurato 4140.

Posiziona la Firing Pin Safety Spring in acciaio inossidabile 302 nella sua posizione designata.
Installa I'Extractor Standard e il Depressor Plunger nitrurato 4140.

Assicurati che la Spring del Depressor Plunger sia correttamente posizionata.

Inserisci il Spring Loaded Bearing e il Firing Pin Channel Liner nel carrello.

3. Controlli Finali

® Verifica che tutti i componenti siano installati in modo sicuro e funzionino correttamente.

® Rimonta il carrello sull'arma da fuoco e esegui un controllo di funzionamento per garantire il corretto
funzionamento.

® Conserva l'arma da fuoco in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i componenti delle armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.
® Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il KIT DI COMPLETAMENTO DEL CARRELLO PER GLOCK®
GEN 3, ti preghiamo di rivolgerti al tuo rivenditore locale o distributore autorizzato per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



Turvaohjeet SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK®
GEN 3:lle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® GEN 3:n. Tama opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita ja
suuntaviivoja tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaikki komponentit ovat yhteensopivia oman Glockpistoolimallisi kanssa.
Kasittele aseita ja asekomponentteja aina varovasti.

Pida sarja ja sen kaikki komponentit lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista saannollisesti komponenttien mahdolliset kulumis tai vaurioitumismerkit ennen kayttoa.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytdossa

Kéayta aina suojalaseja tytskennellessasi asekomponenttien kanssa suojataksesi silmiasi.
Kayta sarjaa hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat pélyn tai hiukkasten hengittamisen.

Ala muuta komponentteja ohjeiden tarkoittamalla tavalla.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen mink&&n asennus tai huoltotoimenpiteen aloittamista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia aseiden muokkauksesta ja kaytosta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit sarjasta.
® Varmista, etta ty6tila on puhdas ja jarjestetty.

Asennusvaiheet

Poista liukusuoja Glockpistoolistasi.

Asenna varovasti 174 ruostumaton teras laukaisinjousi liukusuojan sisaan.
Aseta laukaisinjousen vélikappale ja sitten laukaisinjousen kupit.

Seuraavaksi asenna 302 ruostumaton teras laukaisinjousi.

Asenna 4140 nitridoitu laukaisin turvalaukaisin.

Aseta 302 ruostumaton teras turvalaukaisinjousi sen maarattyyn paikkaan.
Asenna vakiopuristin ja 4140 nitridoitu puristimen painike.

Varmista, ettd puristimen painikejousi on oikein sijoitettu.

Aseta jousikuormitteinen laakeri ja laukaisinkanavan suojus liukusuojan sisdan.

Lopputarkistukset

® Varmista, ettd kaikki komponentit on asennettu tukevasti ja toimivat oikein.
® Kokoa liukusuoja takaisin aseeseen ja suorita toimintatarkistus varmistaaksesi oikean toiminnan.
® Tallenna ase turvalliseen paikkaan, kun sitd ei kayteté.

Havittamisohjeet

Havita kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten sééntdéjen mukaisesti.
Ala havita asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja Tukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® GEN 3:sta, ota yhteytta
paikalliseen jalleenmyyjaan tai valtuutettuun jakelijaan saadaksesi apua.

Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja siitd, etté valitsit tuotteemme.



Sakerhetsinstruktionsguide for SLIDE COMPLETION
KIT FOR GLOCK® GEN 3

Introduktion

Tack for att du valt SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® GEN 3. Denna guide tillhandahaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att skerstélla saker anvandning av produkten. Vanligen las detta dokument
noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att alla komponenter ar kompatibla med din specifika modell av Glockpistol.

Hantera alltid vapen och vapendelar med forsiktighet.

Hall kitet och alla dess komponenter utom rackhall fér barn och obehdriga personer.

Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skada pd komponenterna innan anvandning.
Rapportera alla oséakra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med vapendelar for att skydda dina 6gon.

Anvand kitet i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller partiklar.
Modifiera inte ndgra komponenter utéver den avsedda anvandningen som anges i denna guide.
Sakerstall att vapnet ar avlastat innan du pabdrjar installation eller underhaill.

Folj alla lokala lagar och regler gallande modifieringar och anvandning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter fran kitet.
® Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.

2. Installationssteg

Ta bort sliden fran din Glockpistol.

Installera forsiktigt 174 rostfritt stal avtryckaren i sliden.

Satt in avtrykarens fjaderspacers och sedan avtrykarens fjaderskalar.
Folj med 302 rostfritt stal avtryckarfjader.

Installera 4140 nitrerad avtryckare.

Placera 302 rostfritt stal avtryckarsakerhetsfjader pa sin avsedda plats.
Installera standardutdragaren och 4140 nitrerad utdragare.

Sakerstall att tryckplungern for utdragare &r korrekt placerad.

Satt in fjaderbelastad lager och avtryckarkanalbelaggning i sliden.

3. Slutkontroller
® Verifiera att alla komponenter &r korrekt installerade och fungerar som de ska.

® Montera sliden pa vapnet och utfor en funktionskontroll for att sékerstalla korrekt drift.
® Forvara vapnet pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte vapendelar i vanlig hushallssopor.
® Kontrollera med lokala myndigheter fér korrekta metoder fér avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® GEN 3, vanligen hanvisa
till din lokala aterforsaljare eller auktoriserade distributor for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet p& sékerhet och for att du valt var produkt.



Bezpecnostni pokyny pro Sadu pro dokon€eni zavéru
pro GLOCK® GEN 3

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Sadu pro dokonéeni zavéru pro GLOCK® GEN 3. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a zasady, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim
dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem pistole Glock.
Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti.

Uchovavejte sadu a vSechny jeji komponenty mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pravidelné kontrolujte komponenty na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym Graddim.

Sleduijte informace o staZeni produktll prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

P¥i praci s komponenty palnych zbrani vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili své oci.
Pouzivejte sadu v dobfe vétraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo ¢astic.
Nemeérite Zadné komponenty nad ramec zamysleného pouziti uvedeného v tomto priivodci.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed zahajenim jakékoli instalace nebo udrzby.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Gprav a pouzivani palnych zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Shromé&zdéte vSechny potfebné néstroje a komponenty ze sady.
® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a organizované.

2. Kroky instalace

Odstranite zaveér z vasi pistole Glock.

Opatrné nainstalujte 174 nerezovou ocelovou spoustovou paku do zavéru.
Vlozte mezikus spoustové paky a poté pruziny spoustové paky.

Nasledné nainstalujte pruzinu spoustové paky 302 nerezova ocel.

Nainstalujte 4140 nitridovanou spoustovou paku.

Umistéte bezpecnostni spoustovou paku 302 nerezova ocel na jeji uréené misto.
Nainstalujte standardni extractor a 4140 nitridovany extractor.

Ujistéte se, Ze je pruzina plunzru extractor spravné umisténa.

Vlozte lozisko se pruzinou a liner kanalu spoustové paky do zavéru.

3. Kone€né kontroly
® Qvérte, Ze vSechny komponenty jsou bezpecné nainstalovany a spravné funguiji.

® Znovu sestavte zavér na zbran a provedte kontrolu funkénosti, abyste zajistili spravnou operaci.
® Ulozte zbran na bezpecné misto, kdyZ neni pouzivana.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte komponenty palnych zbrani do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte s mistnimi Ufady spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Sady pro dokonceni zavéru pro GLOCK® GEN 3, obratte se
prosim na svého mistniho prodejce nebo autorizovaného distributora pro pomoc.

Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a za vybér naSeho produktu.



